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McLaren Park
Louis Sutter Upper Playground Renewal
Community Info Sessions
Saturday, January 24, 11am-12:30pm
Monday, January 26, 2:30-4:30pm
Meet at Louis Sutter Upper Playground (near McNab Lake)

Join the San Francisco Recreation and Parks Department to learn more about the upcoming 
renovation of the playground equipment and surfacing at Louis Sutter Upper Playground.

These two community information sessions will have no formal agenda or program. Rec Park 
sta� will be available to discuss the project and answer questions.

Please share your feedback now with our design survey: tinyURL.com/louissuttersurvey
Survey open through Saturday, January 31.

For more information, visit the project webpage: 
tinyURL.com/LSUPR

For questions or comments, contact the project manager: 
Alex Schuknecht, alex.schuknecht@sfgov.org, 628-652-6631

For language services or accessibility requests, please contact the project manager at least 48 
hours before the meeting. Late requests will be honored if possible.

Spanish language interpreter will be present. Events are rain or shine.

McLaren Park – Renovación del 
parque infantil superior Louis Sutter
Sesiones informativas de la comunidad
Sábado, 24 de enero, de 11:00 a 12:30
Lunes, 26 de enero, de 14:30 a 16:30

Encuentro en el parque infantil superior Louis 
Sutter (cerca del lago McNab)

Únete al Departamento de Recreación y Parques de San 
Francisco para saber más sobre la próxima renovación de los 
equipos y super�cies del parque infantil en Louis Sutter Upper 
Playground.

Estas dos sesiones informativas comunitarias no tendrán 
agenda ni programa formal. El personal del Parque Recreativo 
estará disponible para debatir sobre el proyecto y responder 
preguntas.

Por favor, comparte tus comentarios ahora con nuestra 
encuesta de diseño:
tinyURL.com/louissuttersurvey
Encuesta abierta hasta el sábado 31 de enero.

Para más información, visita la página web del proyecto: 
tinyURL.com/LSUPR

Para preguntas o comentarios, contacta con el gestor del 
proyecto: 
Alex Schuknecht, alex.schuknecht@sfgov.org, 628-652-6631

Para solicitudes de servicios lingüísticos o accesibilidad, por 
favor contacte con el gestor de proyecto al menos 48 horas 
antes de la reunión. Se aceptarán las solicitudes tardías si es 
posible.

Habrá un intérprete de español presente. Los eventos son 
llueva o truene.

麥克拉倫公園 – 路易斯·薩特上游
樂場更新
1月24日,星期六,上午11點至中午12點30分

1月26日,星期一,下午2:30-4:30

集合地點為路易斯·薩特上游樂場(靠近麥克
納布湖McNab Lake）

加入舊金山休閒與公園部門,了解更多關於即將翻新

Louis Sutter Upper Playground遊樂設施與地面的資訊。

這兩場社區資訊會不會有正式議程或節目。休閒公園的工

作人員將隨時與大家討論計畫並回答相關問題。

請立即透過我們的設計調查分享您的回饋：

tinyURL.com/louissuttersurvey

調查截止日期為1月31日星期六。

欲了解更多資訊,請造訪專案網頁： 

tinyURL.com/LSUPR

如有疑問或意見，請聯絡專案經理： 
Alex Schuknecht, alex.schuknecht@sfgov.org, 628-652-6631

如有語言服務或無障礙需求，請於會議前至少48小時聯絡

專案經理。如有可能,遲交申請將予以尊重。

西班牙語口譯員將出席。活動不論晴雨。

McLaren Park - Pagpapanibago ng Louis 
Sutter Upper Playground
Mga Sesyon ng Impormasyon sa Komunidad
Sabado, Enero 24, 11am-12:30pm
Lunes, Enero 26, 2:30-4:30pm

Magkita sa Louis Sutter Upper Playground (malapit 
sa McNab Lake)

Sumali sa San Francisco Recreation and Parks Department upang 
matuto nang higit pa tungkol sa paparating na pag-aayos ng mga 
kagamitan sa palaruan at ibabaw sa Louis Sutter Upper Playground.

Ang dalawang sesyon ng impormasyon ng komunidad na ito ay 
walang pormal na agenda o programa. Ang mga kawani ng Rec 
Park ay magagamit upang talakayin ang proyekto at sagutin ang 
mga katanungan.

Mangyaring ibahagi ang iyong puna ngayon sa aming survey sa 
disenyo:
tinyURL.com/louissuttersurvey
Bukas ang survey hanggang Sabado, Enero 31.

Para sa karagdagang impormasyon, bisitahin ang website ng 
proyekto: 
tinyURL.com/LSUPR

Para sa mga katanungan o komento, makipag-ugnay sa 
tagapamahala ng proyekto: 
Alex Schuknecht, alex.schuknecht@sfgov.org, 628-652-6631

Para sa mga serbisyo sa wika o mga kahilingan sa pag-access, 
mangyaring makipag-ugnay sa tagapamahala ng proyekto nang 
hindi bababa sa 48 oras bago ang pulong. Ang mga late na 
kahilingan ay igagalang kung maaari.

Naroroon ang interpreter ng wikang Espanyol. Ang mga pangyayari 
ay umulan o umaraw.


